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Вступ. В останнє десятиліття у мові 
новiтнiх українських мас-медiа суттєво зросла 
кiлькiсть оказiоналiзмiв. Це пов’язано з тим, що 
преса щоденно iнформує про новини в рiзних 
галузях життя, науки, полiтики, виробництва  
i вiдображає дiйснiсть у всiй її цiлiсностi, в дiа-
лектичному розвитковi й має невичерпнi мож-
ливостi поповнювати словниковий склад лiтера-
турної мови.

Хоча мова періодики постійно є об’єктом 
аналізу, але поява оказіоналізмів із новими ви-
ражальними можливостями — це безперервний 
процес, який впливає на систему мови, а тому по-
требує постiйної уваги i нових досліджень, що ж 
визначило актуальність наукової розвідки.

Мета статті — виявити оказiоналiзми в мові 
української преси початку ХХI ст. та визначити  
їх стилістичну роль.
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У статті на матеріалі українських друкованих засобів масової інформації проаналізовано нові 
оказіональні утворення та визначено їх стилістичну роль. Зроблено висновок, що у мові преси 
початку XXI ст. помітне інтенсивне творення оказiоналiзмiв. Це зумовлено передусім пошуком 
нових i неординарних виражально-зображальних, оцінних та номінативних засобів. Оказіоналіз-
ми виконують у мові сучасної публіцистики оціночну та експресивну функції.
Ключові слова: оказіоналізм, мова української газетної періодики, тематика публікацій, стиліс-
тична роль.
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Функционально-стилистические проявления окказионализмов в языке современной 
украинской газетной периодики
В статье на материале украинских печатных средств массовой информации проанализиро-
ваны новые окказиональные образования, определена их стилистическая роль. Сделан вывод 
о том, что в языке прессы начала XXI в. заметно интенсивное образование окказионализмов. 
Это обусловлено прежде всего поиском новых и неординарных выразительно-изобразительных, 
оценочных и номинативных средств. Окказионализмы выполняют в языке современной публи-
цистики оценочную и экспрессивную функции.
Ключевые слова: окказионализм, язык украинской газетной периодики, тематика публикаций, 
стилистическая роль.
M. Navalna 
Functional and Stylistic Occurences of Occasionalisms in Language of Modern Ukrainian Periodicals
The article analyses new occasional formations, based on print media in Ukraine, and defines their stylistic role. 
The main methods, observation and descriptive, are used in scientific research for the study of occasionalisms 
in the language of Ukrainian periodicals at the beginning of the 21st century. At different stages of the research, 
the method of functional analysis is used to determine the stylistic load of lexical items.
It is concluded that there is an intensive formation of occasionalisms in the media language of the beginning 
of the 21st century. This is due primarily to the search for new and extraordinary expressive, figurative, 
evaluative and nominative means. Occasionalisms perform an evaluative and expressive function 
 in the language of modern journalism. The authors, with the help of occasionalisms, express their negative 
attitude to politicians and their regime, condemning their misconduct, and sometimes with irony and 
sarcasm.
Occasionalisms were formed under the influence of extra-linguistic factors, especially they are relevant  
in thematic groups: Russian-Ukrainian relations, criminal and political direction. Occasionalisms are used 
for linguistic economy, often these new formations vulgarize the journalistic text.
The article does not cover all the issues of this subject, because lexical and semantic groups of occasional 
nouns, adjectives and verbs are open for replenishment and therefore require additional research,  
in particular a deeper analysis of their word-building potential.
Key words: occasionalism, language of Ukrainian periodicals, topics of publications, stylistic role.
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Критичний огляд літератури, концепту-
альних рамок, гіпотез тощо. Рiзноаспектне до-
слiдження оказiональностi висвiтлювали у сво-
їх працях О. Жижоми [1], Є. Карпiловська [2], 
Ж. Колоїз [3], О. Стишов [4], О. Турчак [5] та iн. 
Вони дослiджували способи творення оказiо-
налiзмiв, їх вiдповiднiсть чи невiдповiднiсть сло-
вотвiрним типам мови, намагалися визначити 
продуктивнi та непродуктивнi способи творення 
оказiональних слiв, з’ясовували спектр їх вира-
жальних можливостей, причини появи оказiо-
налiзмiв у мовленні, мiсце та роль у лексичнiй 
системi мови, визначали критерiї їх видiлення, 
встановлювали принципи класифiкацiї тощо. Але 
постала проблема аналізу нових оказіоналізмів, 
які під дією позамовних чинників актуалізували-
ся в мові української періодики.

Методологія дослідження. У статті для ви-
вчення оказіоналізмів у мові української періоди-
ки початку ХХІ ст. використано як основні метод 
спостереження та описовий метод. На різних ета-
пах дослідження послуговувалися методом фун-
кціонального аналізу для визначення стилістич-
ного навантаження лексичних одиниць.

Результати дослідження та обговорення.  
Останнім часом у мові ЗМІ простежується тенден-
ція до інтенсивного зростання кiлькiсного складу 
iнновацiйних iменникiв та прикметників, утво-
рених основоскладанням. Зокрема, чистим осно-
во складанням сформованi слова мандатоносцi, 
мiнiстропад, вилоносець, ротодупи, банкопад. 
Пор.: А от серед виборцiв «вилоносця» Ляшка  — 
найменше (24 %) («Високий замок», 07.11.2014); 
Олiгархiчна влада надалi пресуватиме малих  
i середнiх пiдприємцiв, щоб обiдрати їх та пере-
вести у категорiю люмпенiв, «ротодупiв» («Укра-
їна молода», 16.04.2015); А почався тутешнiй 
«мiнiстропад» iще на початку весни («Україна мо-
лода», 17.07.2015); Хто i що дiлив i яка роль у цьому 
«Правого сектору», «мандатоносцiв» Ланя та 
Балоги — питання до правоохоронцiв («Високий 
замок», 16.07.2015); …суми зловживань стають 
меншими, але лише для одного казнокрада, а не 
для країни в цiлому («Дзеркало тижня», 21.03.2015);  
У НБУ назвали дату завершення «банкопаду» (заг.) 
(«Експрес», 01.05.2015). Вони є не лише виявом не-
гативного ставлення до полiтичних дiячiв сучас-
ностi, але й свiдченням дiї закону мовної економiї, 
надзвичайно важливого для сучасних мас-медiа.

Через напруженi стосунки мiж Україною та 
Росiєю у мовi української перiодики вживають ав-
торськi новотвори, що негативно характеризують 
президента сусiдньої держави та процеси, пов’яза-
нi з ним: кривосуддя, рашист, рашизм, путi-хви-
линки, пропагандони та ін., напр.: Путi-хвилинки 
ненавистi (заг.) («Українська правда», 17.04.2015); 
Росiйський народ захворiв Путiним i рашизмом 
(«Газета по-українськи», 01.02.2015); …не наважи-
лися на рiшучу вiдсiч тупiй, по-варварськи дикiй 

агресiї «рашистiв» («Вiсник Переяславщини», 
15.11.2015); Сподiватися вiд путiнського «криво-
суддя» на виправдальний вердикт у справi укра-
їнської льотчицi — на гранi фантастики («Висо-
кий замок», 01.10.2015); Чи няньо-Путлер такого 
завдання своїм закарпатським пропагандонам не 
давав? («День», 01.05.2015).

Оказіоналізм путінобачення засвідчує, що ро-
сійське телебачення повністю підтримує політику 
свого президента. Пор.: …у багатьох росіян кон-
такт з батьками абсолютно втрачено, — ті під 
повним контролем путінобачення («Кримська 
світлиця», 4.03.2016). Лексема путінобачення має 
насмішкуватий та зневажливий відтінок.

Аналізовані лексеми негативно характеризу-
ють полiтичнi дiї сусідньої держави та вказують 
на вiдверте негативне ставлення до них україн-
ських журналiстiв. 

Оказіоналізмами з негативнооцінним значен-
ням автори описують різні ситуації, пов’язані  
з росіянами: русофобія, русотуристофобія, русоту-
ристоідентофобія. Пор.: Русофобія — страх перед 
будь-чим російським. Русотуристофобія — страх 
зустріти російських туристів за кордоном… Бути 
в середовищі російських туристів — означає викли-
кати й до себе певне ставлення. Але з цього народ-
жується ще один страх, якого не уникнути нам, 
вихідцям із тюрми народів. Він називається русо-
туристоідентофобія («Український тиждень», 
11.02.2016). 

Через складну ситуацiю на пiвостровi Крим  
у газетних текстах вживають оказіоналізми, що 
характеризують стан справ там. Оскiльки дiї Росiї 
щодо української територiї сприймаються вкрай 
негативно українським суспiльством, то й газети 
реагують вiдповiдно. У журналiстських текстах на 
цю тематику спостерiгаємо чiтке негативне марку-
вання оказiоналiзмiв: Кримбас (збiрно про Донбас 
та Крим), кримнашiвський (про окупантiв Криму). 
Напр.: Годi годувати Кримбас (заг.) («Українська 
правда», 06.11.2014); Аж доки не настав 2014 рiк iз 
його «кримнашiвським» божевiллям («Україна мо-
лода», 17.07.2015); Кримнаш зiрвав старт курорт-
ного сезону в Ялтi (заг.) («Експрес», 04.05.2015).

Фіксуємо часте використання оказіоналізму 
кримнаш у мові української періодики, напр.: …
Коли доходить до посилів, то виявляється, що 
«кримнаш», хоча він і «отруює життя Росії, 
Україні та Європі», як висловився Навальний… 
(«День», 23.01.2015); Ані серед захисників безмоз-
кого актора (а таких виявилося чимало не тільки 
в лавах «кримнашів»), ані серед його щирих гань-
бителів чомусь не знайшлося нікого, хто сказав 
би: «Річ не в тім, що не можна натягати каску 
“Пресса” і шмаляти в ній із кулемета» («Україн-
ський тиждень», 6–13.11.2014). 

Щоб пiдкреслити своє негативне ставлення 
до подiй на сходi України, журналiсти вживають 
оказiональні одиниці, якi негативно характери-
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зують новоутворенi Луганську та Донецьку рес-
публiки, напр.: Та вже наступного дня пiсля голо-
сування згадка про Росiю i «ЛуганДон» кудись iз 
депутатського рiшення вивiтрилась («Високий 
замок», 29.01.2015); Не дивно, що i так званi ва-
тажки Лугандонiї i Кремль ще не так давно хором 
закликали миротворчий контингент на Донбас 
(«Високий замок», 19.02.2015).

Політичні процеси в країні описують оказіо-
налізмами клептократ, клептократія, олігархо-
кратія, мародерократія та ін. Пор.: Тут відбува-
ються наймасовіші марші наприкінці 2011 р. —  
на початку 2012 р., коли в Україні було тихо, і зда-
валося, що своїх клептократів Москва скине ра-
ніше («Кримська світлиця», 4.03.2016); Олігархо-
кратія, яка за мирних умов була клептократією, 
в умовах війни стала мародерократією («Україна 
молода», 16.04.2015). За допомогою цих оказіона-
лізмів автори висловлюють ставлення до політи-
ків та їхнього режиму, засуджуючи неправомірні 
дії та називаючи крадіями, грабіжниками й екс-
плуататорами людей. 

У кримінальній тематиці натрапляємо на лек-
сему бурштинорий, утворене від словосполучення 
«рити бурштин». Пор.: Стали залучати до охорони 
добровольчі батальйони і громадські формування. 
На що «бурштинориї» відповіли багатотисяч-

ними маршами («Волинська газета», 26.11.2015). 
Оказіоналізм бурштинорий номінує людей, котрі 
займаються незаконним видобутком бурштину.

Висновки. Отже, у мовi мас-медiа почат-
ку XXI ст. помiтне iнтенсивне творення оказiо-
налiзмiв. Це зумовлено передусiм пошуком нових 
i неординарних виражально-зображальних, оцiн-
них та номiнативних засобiв, що «ожививляють» 
мову сучасної публiцистики. 

Автори за допомогою оказіоналізмів вислов-
люють своє негативне ставлення до політиків та 
їхнього режиму, засуджуючи їхні неправомірні 
дії, подекуди з іронією та сарказмом. 

Оказіоналізми утворилися під дією позамов-
них чинників, особливо вони актуальні в тема-
тичних групах, що стосуються російсько-укра-
їнських відносин, кримінального та політичного 
спрямування. Такi новотвори виконують у мовi 
сучасної публiцистики оцiночну та експресивну 
функцiї. Оказіоналізми вживають з метою мовної 
економії, нерідко ці новотвори вульгаризують пу-
бліцистичний текст.

Стаття не вичерпує всіх проблем цієї тема-
тики, адже оказіональні утворення відкриті для 
поповнення і тому потребують додаткових дослі-
джень, зокрема глибшого аналізу їх словотвірного 
потенціалу.

Подяка 
Ю. Калужинській та Т. Панченко 

за допомогу в зібранні фактичного матеріалу.
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